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Personens

General Fernando Cacalaris
General Carlos Caramba
General Ramon Bramarbas
General Bombardone

Klingeling
Servilio

Colores
Fortunas

Murksi
der Nachrichtensprecher

Ministerprdsident

sein Nachfolger

Kriegsminister

ganz gewohnlicher
General, sonst nichts

Finanzminister

Haushofmeister, Zere-
monienmeister und so

die Geliebte des jewei-
ligen Ministerprisi-
denten

ein Bettler

ein Strolch

Die Handlung spielt in einem Operettenstaat und ist

zum Teil erfunden.

Sollte das Verhalten der auf- und abtretenden Generd-
le zu Vergleichen reizen, so ist das natiirlich beab-

sichtigt.



Erster Akt

Bithnenbilds Stilbithne. Rundherizont oder Vorhinge.
Rechts ein Schreibtisch, Front gegen das Publikum,
mit einem Aschenbecher darauf. Nebenan ein Papier-
korb. Links ein Telephontischchen mit Telephonappa-
rat und geniigend Platz, darauf einige Notizen hinzu-
werfen. Einige Sitzgel egenheiten im Raum herum ver-
streut. Im Vordergrund Mikrophon auf einem Stinder.
Mehr braucht es nicht. Wer sich nicht mit einer An-
deutungsbithne befreunden kann, mag als Bithnenbild
ein Biiro mit Tiiren beidsei tig aufbauen.

I Auftritt
Cacalaris, Servilio

(Cacalaris, dem Publikum zugewendet, spricht ins
Mikrophon. Neben ihm steht Servilio, eine Rassel
- Schuei zer Mundarts Rdtsche - in der Hand)

Cacalaris: (ins Mikrophon) Damit komme ich zum
zentralen Punkt meiner Ausfilhrungens der
Endldsung. Die politische Lage hat sich
derart zugespitzt, dass wir jederzeit mit
einem bewaffneten Angriff der Streitkréf-
te unseres befeindeten Nachbarstaates
Schmarrkadi en rechnen miissen. Sollen wir
zuwarten, bis wir von ihm erdrosselt wer-
den? lch, General Fernando Oliveiro San-
tuccio de Benares y Cacalaris, Minister-
prisident unseres Staates Sanguistanien,
ich sage nein. Nein, sage ich euch, wir
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Servilios

Cacalaris:

Servilios

Cacalarise

werden uns verteidigen bis zum letzten
Blutstropfen unserer Soldaten... (hilt

die Hand vor das Mikrophon, raunt Servi-
lio zu) Beifall Stirke 8. (Hand weg)
(schuingt seine Rassel vor dem Mikrophon,
s0 dass es sich anhdrt wie der Beifall ei-
ner Menschenmenge.)

(weiter ins Mikrophon)...und zwar, weil
bekanntlich der Angriff die beste Vertei-
digung ist, in Form einer Vorwirtsvertei-
digung. Im Einvernehmen mit meinen Mini-
stern habe ich deshalb heute Schmarrka-
dien den Krieg erkldrt. (wiederum Hand

vor das Mikrophong zu Servilio) Beifall
Stérke 10 (Hand weg)

(holt eine weitere Rassel aus seiner Ta-
sche, schwingt alle beide vor dem Mikro-
phon, um damit einen verstirkten Beifall
vorzutiuschen)

(weiter ins Mikrophon) Volk von Sanguista-
nienl Wir stehen heute vor der gréssten
Bewdhrungsprobe unserer ruhmreichen Ge-
schichte. [ch bin aber iiberzeugts mit Got-
tes Hilfe werden wir den ruchlosen Angrei-
fer zuriickwerfen, wir werden ihn zer-
schmettern, vernichten, atomisieren, aus-
radieren, wir werden den Sieg an unsere
Fahnen heften, den Sieg, zu dem ich, euer
Ministerprdsident, genannt Fernando der
Starke, euch fiihren werde. (wie vorhin,
Hand vors Mikrophon, zu Servilio) Stirke
12" (Hand weg)

Serviliog

Cacalarise

Servilios

(acalarist
Servilios
Cacalarist
Serviliot
Cacalariss
Servilios

Lacalariss

Servilios

Cacalarise
Servilios

(schuingt beide Rasseln vor dem Mikrophon.
Cacalaris holt aus seinen Taschen zwei

wei tere Rasseln, schwingt sie ebenfalls,
so dass das vier"stimmige" Rasseln einen
Beifallssturm sondergleichen vortiuscht.
Nachher stellt Servilio das Mikrophon abg
er grei ft zum Stinder) Soll ich das weg-
nehmen?

Lassen Sie's da. Das Mikrophon ist der
wichtigste Bestandteil eines Ministerpri-
sidenten.

(stellt das Mikrophon in eine Ecke, in
der es bis Spielschluss bleibt)

(steckt die Rasseln wieder ein) Servilio..
(dito) Herr Ministerprisident?

Das hat eingeschlagen, nicht?

Machtig.

Was denken Sie dariiber?

Wenn ich zu denken anfangen wollte, hdtte
ich soviel zu denken, dass ich {iberhaupt
nicht mehr dazu kime.

Geben Sie eine Mitteilung fiir Presse, Ra-
dio und Fernsehen heraus. Ungefdhr sos
Fernando der Starke gab seine Kriegser-
kldrung vor einer iber zweihunderttausend-
kopfigen Menschenmenge bekannt, die ihnm
begeistert zujubel te.

Sollten wir uns nicht mit hunderttausend
begniigen? Es tént glaubwiirdiger.

Einigen wir uns auf 150 000.

150 000 Menschen jubelten dem Staatschef
begeistert zu.



Cacalarise

Servilios

Cacalarisg

Serviliog

Cacalarise

Serviliog
Cacalarisg

Serviliog

Cacalarisg

Servilios
Cacalariss:

Serviliog
Cacalarist

Servilios
Cacalari st

Schreiben Sies in frenetischem Begeiste-
rungstaumel . Das macht mehr Eindruck.
Sehr wohl. Bloss...ob das Volk diesen
Beifallssturm fiir bare Minze nehmen wird?
Manch einer denkt sich vielleicht...

Das Volk hat zu glauben, nicht zu denken.
Ich meine eben...weil sich vielleicht
doch noch nicht alle mit der Diktatur
abgefunden haben diirften...

Die Militdrdiktatur ist die edelste Form
der Demokratie.

Wie wollen Sie das begriinden?

Ich weiss es auch nicht. Fragen Sie
nicht so einfdltig, Servilio.

Das Volk wird sich fragen, warum gerade
jetzt einen Krieg, ausgerechnet jetzt,
wo die Staatskasse leer ist?

Eben darum. Die Staatskasse ist {ibrigens
immer 1eer.

Blosse..

Usbrigens bliiht Ihnen Gewinnbeteiliqung
an dem Geschdft.

In dusserst bescheidenem Unfang.

Als ob Sie der einzige wiren, der sich
daran mistet’ Und was die 1eere Staats-
kasse anbelangts ich werde ein Kriegsan-
leihen begebeng so was wird vom Volk im-
mer lberzei chnet.

Vorausgesetzt es gibt keine Panne.

Wenn der Staat nicht wire, was wiirden die
Leute mit ihrem vielen Geld anfangen®
Wenn man ihm sagt, das Vaterland sei in
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Servilios

Cacalariss

Servilios

Cacalariss:

Servilios
Lacalarisse

Sorvilios
Cacalariss

Sorvilios

Cacalariss

orvilios
Lacalarise

Gefahr, dann ist dem Steuerzahler kein
Opfer zu gross.

Sie wissen aber sehr wohl, dass das Volk
zu murren beginnt.

Deshalb versuche ich es immer wieder abzu-
lenken. Sie konnen sich gar nicht vorstel-
len, wieviele Ungerechtigkeiten es im Aus-
land gibt.

Es scheint da Leute zu geben, die der Re-
gierung vorwerfen, das Vaterland mit der
Riistungsindustrie zu verwechseln.

Die braucht Absatz, soll sie nicht still-
stehen. Absatz aber findet sie nur, wenn
Krieg ist. Sonst sind alle Riistungsanla-
gen totes Kapital.

Im Krieg aber gibt es tote Menschen.

Die Menschen vermehren sich von selbst.
Das Kapital aber muss erarbeitet werden.
Ich sage bloss was das Volk denkt.

Auch Sie beten um lhr tdglich...ich meine,
um lhre jahrliche Riistungsdividende.

Ich brauche nicht darum zu beten - sie
kommt von selbst.

Ja zum Teufel, soll ich denn dem Volk sa-
gen, der Krieg ist notig, damit die Ri-
stungsindustrie rentiert? Da wiirde es gar
nicht mehr mitmachen. Freiheit und Unab-
héngigkeit, patriotische Reden...so was
kommt bei ihm an.

Mit Ausnahme einiger...

Pazifisten, meinen Sie? Nun ja, Russland
ist weit weg.
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Servilios
Cacalaris:

Servilios
Cacalaris:
Servilios
Cacalaris:
Servilios
Cacalarisg
Servilios
Cacalarisse

Servilios
Cacalarisg

Servilios
Cacalarist

Serviliog
Cacalarise

Servilioe
Cacalarisg

Das erhht den Grad unserer Tapferkeit.
Viel gefdhrlicher sind die Linksintellek-
tuellen.

Sie meinen, wenn ich das grdssliche Wort
aussprechen darf, die sogenannten Nonkon-
formi sten?

Was finden Sie Grissliches daran?

In sprachlicher Hinsicht.

Sie kennen doch das Sprichworts wer den
Frieden will, ristet zum Krieg.

In ibertragenem Sinnes wer einen Braten
will, frisst Riben und Baumrinde.

Meine Kriegserkldrung wird Schlagzeilen
machen.

Wenn ich dem Zahn der Zeit ins Auge schaue,
erfasst mich ein Grauen vor der Zukunft.
Und nun werden Sie vorerst einen spontanen
Fackelzug der Bevilkerung zu meinen Ehren
organisi eren.

Wie bei lhren Vorgingern iiblich.

Die Teilnehmermenge wird auf 50 000 Kopfe
geschdtzt, Wir missen den Leuten Gelegen-
heit geben, ihrem Hochgefiihl Luft zu ver-
schaffen.

Darauf warten sie bestimmt.

Wir Diktatoren wollen doch schliesslich
nur die Liebe des Volkes.

In Kleingeld ausgedriickt.

Und nun rufen Sie mir erst mal meine Ge-
liebte her.

Die liegt noch in Morpheus' Armen.

Wie heisst der verdammte Kerl?
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Servilios
Cacalarise

Serviliot

Lacalariss

Serviliog

Cacalariss

ervilios
Cacalariss
Sorvilios

Lacalarist

Sorvilios
(acalariss

2. Auftritt

Man nennt ihn den Gott der Triume.

Na ja, dann reiche man mir den Finanzmi-
nister.

(driickt auf einen Knopf, spricht dann
ins Telephon) Herr Klingeling wird zum
Herrn Ministerpridsidenten befohlen.

Wer ist das, dieser Klingeling?

Kennen Sie |hren Finanzminister noch
nicht?

Ich bin erst seit drei Tagen an der
Macht. Wie sollte ich da schon alle
Minister meines Kabinetts kennen?

Mit deren Einverstindnis haben Sie doch
vorhin den Krieg erkldrt.

Formsache. Der Staat bin ich.

Ein Plagiat. (ab nach rechts)

(zieht einen Taschenspiegel hervor und
betrachtet sich wohlgefdllig darin)
(gleich zuriick) Der Herr Finanzminister.
lch lasse bitten.

lorige, Klingeling

nrvi |]0:

Klingelings
Cacalarise
[lingelings

Lacalarise

[lingelings

(13sst Klingeling ein und setzt sich
dann ans Telephontischchen)

Herr Ministerprisident?

Sie sind Herr Klingelbeutel?
(verbessernd) Klingeling.

Nehmen Sie mal bitte Platz. (setzen
sich einander gegentiber)

Danke.
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Cacalariss
Klingelings
Cacalarist

Serviliog

Cacalarissg
Klingelings
Cacalariss
Klingelings
Cacalariss
Klingelings
Cacalarisg

Klingelings
Servilios

Cacalarise

Klingelingg

Rauchen Sie?

Die Staatsfinanzen erlauben es mir nicht.
Ich kdnnte Ihnen auch nichts anbieten.
Nun horen Sie mal ganz gut zu. lch ge-
denke meine Regierungszeit mit zwei ganz
schwerwi egenden Entschliissen zu beginnen.
Erstens, wavon Sie schon gehSrt haben
dirften, mit einer Kriegserkldrung an
Schmarrkadien. Zweitens, und das ist et-
was ganz Folgenschweres, Aussergewshn-
liches, noch nie Dageweseness mit einer
Verfigung auf Einsparungen im Staatshaus-
halt. Was sagen Sie dazu, Servilio?
Solange meine Seele schldgt, werde ich
nicht verfehlen, jeder Einsparungsmig-
lichkeit ins Auge zu sehen.

(zu Klingeling) Na?
Ueberraschend...wirklich.

Denn der Staat hat Geld ndtig, viel Geld.
Woher nehmen?

Wozu hat man denn das Volk?

Das ist schon l3ngst ausgesogen.

Man muss ihm beibringen, dass es weitere
Opfer zu bringen hat.

Es 1dsst sich gar nichts mehr beibringen.
Der stumme Aufschrei des gepeinigten
Volkes ist weitherum hérbar.

Sie unterschitzen die Dummheit des Vol -
kes. lch gewdrtige lhre Vorschlige auf
Sparmassnahmen.

Was noch eingespart werden kinnte,
fliesst in der Regel in die Taschen
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Cacalariss

Serviliog
Lacalarist

lingelings

Lacalarisg
lingelings
Lacalarisg
Sorvilios
Lacalarise

flingelings

Lacalarise

nrvilios

Lancalarise

der...na ja.

Servilio, Sie entwerfen mir den Text zu
einem Dekret, mit dem allen subalternen
Beamten die Korruption unter Androhung
strengster Strafe verboten wird.

Und den leitenden Beamten?

Die missen erst die Bewilligung des Mi-
nisterprisidenten einholen. (niest hef-
tig)

(dieweil Cacalaris mit Niesen beschif-
tigt ist) Damit sich der auch ins Ge-
schaft einschalten kann.

(niest nochmal) Haben Sie etwas gesagt,
Klingeling?

Zur Gesundheit.

Danke.

(hat sich etwas notiert) lst notiert.

Wo waren wir...ach ja, Einsparungen im
Staatshaushalt. Ich hatte keine Ahnung,
dass ich eine derartige Pleite antreffen
wiirde, sonst hdtte ich mir meinen Staats-
streich genauer iiberlegt.

Revelutionen iiberlegt man sich immer erst
nachher.

Wenn schon nichts mehr eingespart werden
kann, so miissen wir uns neue Einnahmen
zu verschaffen versuchen.

Das hiesse dem Stein des Anstosses die
Krone aufsetzen.

Ich habe nicht Sie gefragt. - Herr
Schatzkanzler, wie wire es, wenn wir zum
Beispiel die Eisenbahnen verpfindeten?
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Klingelings
Cacalaris:

Klingelings
Cacalarist

Klingelings
Cacalariss
Klingelings
Cacalarise

Klingelings
Cacalarise
Klingelings
Cacalaris:
Klingelings
Cacalaris:

Klingelings
Cacalaris:

Klingelings

Cacalarist

Klingelings
Cacalaris:
Klingelings
Cacalarise
Klingelings

Schon alles verpfindet.

Oder wir kdonnten unsere Waldbestinde ver-
kaufen.

Schon verkauft.

Oder bei den USA einen kleinen Pump auf-
nehmen.

Schon aufgenommen.

Wo ist denn das Geld?

Langst verbraucht.

Dann lassen Sie den Pesino, die Landes-
wdhrung, abwerten.

Schon siebenmal abgewertet.

Dann erhdhen wir die Steuern.

Schon erhght.

Sie haben wirklich keine Phantasie.

Nun ja, die Regierung...

Jede Regierung ist soviel wert wie ihr
Finanzminister.

Sagen wir, wie ihr Kredit.

Dann organisieren Sie wenigstens einen
nahrhaften Staatsbankerott.

An lhrer Stelle wiirde ich mich gar nicht
so sehr anstrengen, Herr Ministerprisi-
dent. Es Tiegt ohnehin wieder eine kleine
Revolution in der Luft.

Es sind doch erst drei Tage her seit mei-
nem Staatsstreich.

Das Volk murrt,

Woriber?

Ueber seinen Ministerprdsidenten.

Vor drei Tagen hat es mir noch zugejubelt.
Auf Kosten der Staatskasse.
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Cacalariss
Klingelingg
Gacalariss
Klingelinge
Cacalarisg
Klingelings
Lacalarisg
Klingelings
Cacalariss
Klingelings
Lacalarisg

orvilioz

Lacalarise

Klingelinge

Lncalarisg

Klingelings
arvilios

lch verstehe. Brot und Spiele. Nun ja,
dann lassen Sie eben ein paar grosse
Feste fiir den Pébel veranstalten.

Schon veranstaltet.

Dann lassen Sie ein Dutzend Kommunisten
verhaften.

Schon verhaftet,

Dann verhaften Sie ein weiteres Dutzend.
Es sind keine mehr aufzutreiben.

Dann importieren Sie eine Wagenladung
voll.

Bedaures Einfuhrsperre fiir Kommunisten.
Bieten Sie jedem Staatsbiirger, der sich
freiwillig als Kommunist verhaften 14sst,
20 Pesinos an.

Fir einen derartigen Massenandrang sind
unsere Gefdngnisse noch nicht eingerich-
tet.

In dieser verzweifelten Lage wird uns
tatsdchlich nichts anderes {ibrig bleiben
als zu sparen. Servilio, wissen Sie Rat?
Das alles kommt mir vor, als hitte der
Herr Finanzminister das Ei des Kolumbus
gelegt, und ich solTte es nun ausbriten.
Versager auf der ganzen Linie! Sagen Sie
mal, Herr Geschaftsfihrer, wie hoch sind
denn eigentlich die Anteile simtlicher
Ministerien an den Staatsausgaben?

Kri egsministerium 75%.

Schrauben Sie das auf 80% hinauf.

Das ist aber keine Einsparung.

Beim Militdr einsparen heisst das fal-
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Cacalarise
Klingelingg
Cacalariss

Klingelinge
Cacalarise

Klingelinge

3. Auftritt

sche Pferd am falschen Schwanz aufziumen.
Endlich ein verninftiges Wort! (zu Klin-
geling) Weiter.

Das Sozialministerium verschlingt unge-
fahr 12 Millionen.

Auf zwei Millionen reduzieren. Die genii-
gen vollkommen. Fiinf Millionen iibertra=
gen Sie auf das Kriegsministerium.

Zehn Millionen wollen Sie sagen?

Fiinf Millionen habe ich gesagt. Die an-
dern fiinf legen Sie auf ein Sonderkonto
an, tber das nur der Ministerprisident
nach freiem Ermessen verfiigen kann.

Ich verstehe.

Vorige, Caramba

Carambas
Servilios
Carambas

Cacalarisg

Carambas
Cacalarise
Carambas

Servilios

(von links) Meine Herren...

Was wollen Sie?

(tritt auf Cacalaris zu) Herr Minister-
préasident, wenn ich nicht irre?

{stellt sich vor) General Fernando 01i vei-
ro Santuccio de Benares y Cacalaris, Mi-
nisterprdsident von Sanguistanien. Und
wer sind Sie?

lhr Nachfolger

Blédsinn'

(sich vorstellend) General Carlos Costa
Miliones y Miliones de Fucicado y Caram-
ba.

Schon wieder.
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[(lingelings

Lacalariss
Carambag
Lacalariss
(arambas
Lacalarisg
Carambas
Lacalarise
Sorviliog
Larambas

Cacalarise

Carambas
Cacalariss

orvilios

Carambag
flingeling

Das Uebliche!

Sie werden doch nicht im Ernst behaupten
wollen...

Keine Formalititen bitte. General Caca-
laris, betrachten Sie sich als gestiirzt
und dberreichen Sie mir bitte lhren Degen.
(ganz benommen) Na na na, so was'

Wi rds?

(zu Servilio) Lassen Sie den Kerl ver-
haften'

(zu Servilio) Lassen Sie den Kerl
verhaften! (deutet mit dem Kopf auf Ca-
calaris)

Aber ich bin doch erst seit drei Tagen..?
Der Verschleiss an Ministerprisidenten
ist enorm.

(zu Cacalaris) Sie sollen mir lhren De-
gen aushédndigen®

(holt aus der Tasche ein Papier und iber-
reicht es ihm) Da, der Pfandschein. Sie
konnen ihn im Leihhaus selber einldsen,
samt der ganzen Generalsuniform.
(zerreisst das Papier) Misswirtschaft!
(zu Servilio) Und Sie schauen glei chmii-
tig zu, wie ich entthront werde, als ob
Sie das alles gar nichts anginge?

Gott, diese kleine Formsache! Das ist der
146, Staatsstreich seit Beginn meiner
laufenden Amtsperiode. Was soll ich mich
da aufregen?

(zu Servilio) Wer sind denn Sie?

Der ruhende Kohl in der Erscheinungen
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Carambag
Servilios
Caramba2
Servilios

Carambag
Cacalarisg

Carambag

Cacalarisg

Carambag

Cacalarisg
Carambag

Servilios

Flucht.

(zu Servilio) lch habe Sie gefragt.

Wenn Sie gestattens Servilio.
General Servilio?

Bedaure, ausnahmsweise Zivilist. Haushof-
meister, Zeremonienmeister, Chef des Pro-
tokolls, GeheimkZmmerer, graue Eminenz,
Haustelephonistin, ganz einfach Midchen
fir alles.

(zu Cacalaris) Was stehn Sie immer noch
da herum wie Ihr eigenes Denkmal?

Sie behaupten, General zu sein. Dabei
tragen Sie nicht einmal eine Uniform.
Die ist gegenwdrtig in der Kunststopfe-
rei. Es missen da einige Mottenlgcher
ausgebessert werden. Uebrigens sehe ich
ohne Uniform viel friedlicher aus. Sie
sollten mich erst mal sehen, wenn ich...
Ich werde mit den regierungstreuen
Streitkrdften lhren Aufstand niederwer-
fen'

Vergessen Sie nicht, dass i c¢ch nun
die Regierung bin.

Aber meine Truppen...

Sind nun meine Truppen. lch habe alle
strategischen Punkte der Hauptstadt be-
setzen lassens den Flugplatz, das Regie-
rungsgebdude, Radio, Fernsehen, Post, so-
wie sdmtliche 6ffentlichen Bedirfnisan-
stalten.

Am besten wird es sein, Sie fiigen sich
der Gewalt, Herr alt Ministerprisident.
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Lacalariss
Carambasg
Sorvilios
Lacalarissg
Klingelings

Larambasg

vorvilios
Klingelings

Larambag

Klingelings

Carambasg
flingelings

Carambag

nrvilios

[tngelings

Ich werde wiederkommen! Verlassen Sie
sich darauf

Vergessen Sie nichte es warten noch sie-
bentausend weitere Generdle auf unsern
Posten.

Ich habe das nachgefiihrte Verzeichnis.
Bande' (wiitend ab nach rechts)

Andante con brio'

Und wer ist denn dieser Herr da? Dieser
gewisse Herr Kohl?

Der Finanzminister.

Wenn Sie gestattens Klingeling ist mein
Name.

Ich gestatte. Uebrigens kommen Sie mir
gerade recht. Ich muss wissen, wieviele
Prozente der Staatsausgaben auf die ein-
zelnen Ministerien entfallen.

Das habe ich vorhin mit lhrem Vorgsnger
erdrtert, Exzellenz. lch komme zum Kul-
turministerium. Das ist mit 3% daran be-
teiligt.

3%? Sie sind wohl verriickt geworden?

Ich finde auch, man sollte auf 10% gehen.
Absetzen, den Kulturminister, und sein
ganzes Ministerium aufheben® Ist doch
auch lhre Meinung, Servilio?

[ch bin immer der Meinung des jeweiligen
Ministerprdsidenten. Die Morgenrdte einer
neuen Zeit rdumt mit den alten Vorurtei=
len auf.

Aber bitte, Herr Ministerprdsident, Kul-
tur ist doch etwas...
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Carambag

Klingelings
Carambas

Klingelings
Carambag
Klingelings
Carambag

Klingelings
Carambag

Servilios
Carambag
Klingelings

Carambasg

Klingelings
Carambag

b, Auftritt

Was Kultur ist, bestimmen meine Generdle.
Jedenfalls ein iiberfliissiger Luxus. Der
Staat muss sparen. Haben Sie gehirt,
Klingeling?

Jawohl, untertinigst.

Sie werden veranlassen, dass das ganze
Kulturministerium von der Bildfliche ver-
schwindet.

Sehr wohl.

Wieviel hat es bis jetzt gekostet?

Vier Millionen.

Diese zwei Millionen iibertragen Sie auf
das Kriegsministerium.

Vier Millionen sind es.

Zwei, habe ich gesagt. Die andern zwei
iberweisen Sie auf ein Sonderkonto, iiber
das nur der Ministerprdsident nach seinenm
freien Ermessen verfiigen kann.

Eine alte Sitte.

Wei tert

Das Aufklirungs- beziehungsweise Propa-
gandaministerium benstigte bis jetzt 7%.
Viel zu wenig. Wir gehen auf 15%. Man kann
die Leute nie genug aufkliren iiber die
Vorteile einer Militirdiktatur.

Sehr wohl, Exzellenz.

Abschwirren! (Klingeling ab nach rechts)

Servilio, Caramba, dann Colores

Carambas

Sie sind also gewissermassen meine rechte
Hand.
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Sarvilios

"
irambas

‘nlvlli()‘.'

irambas

worvilios

irnmbag

arvilios

1] |l|l|).|:

arvilios

irambag

wrvilios

imbag

b

srvilios

Gewiss. Nach dem Grundsatzs die linke Hand
soll nicht wissen, was die rechte denkt.
Dann kann ich lhnen bloss eines anvertrauens
ich bedaure, meinen Staatsstreich nicht drei
Tage friiher unternommen zu haben.

Ihr Grundsatz wars nur nicht dringeln.

Dann hatte ich an Stelle meines Vorgdngers
das Verdienst, Schmarrkadien den Krieg er-
kldrt zu haben.

Es steht Ihnen frei, weitere Kriege zu er-
kldren.

Man muss immer auf die destruktive, staats-
zersetzende Tatigkeit der Kritiker Riicksicht
nehmen. Unsere Freiheit nennen sie Tyrannei.
Dabei sind wir doch gewissermassen in die
Wiege dieser Freiheit hineingeboren worden.
Lin treffliches Wort.

Aber ebens die Schatten der Vergangenheit
senken ihre Strahlen iiber unsere Zukunft.
Anderseits ist dieser Krieg eine Notwendig-
keit.

(ianz wie man's auffasst.

Lr dient vor allem der kirperlichen Ertiich-
tigung unseres Volkes.

as kann man schon sagen.

Obschon dieses Volk schwer von Begriff ist.
Ls denkt wahrscheinlich, wenn man einen Brand
verhiiten will, muss man ihn 18schen, bevor
or ausgebrochen ist.

Man sollte ihm das Denken abgewdhnen kdnnen.
s wire viel leichter zu regieren.

/uweilen denke ich an die Opfer des bevor-
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Servilios
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Servilios
Carambag

Servilios

Carambas

stehenden Krieges.

Das sind doch bloss einige Soldaten und
schlimmstenfalls einige bedeutungslose Zi-
vilisten. Uebrigens habe ich schon bei mei-
nem Staatsstreich bewiesen, dass man scho-
nend vorgehen kann.

Es war ein unblutiger Umsturz?

Unblutig, das heisst, ein General hat das
Nasenbluten gekriegt. Jetzt handelt es sich
nur noch darum, die Militdrdiktatur noch po-
puldrer zu machen als sie es vorher unter
meinem Vorginger schon war.

Wenn Sie gestattens worin besteht denn ei-
gentlich ihr grosser Vorzug?

Die Regierung hat immer recht.

Wenn wir nun aber diesen Krieg verlieren
sollten?

Dann kann mir nichts passieren. lch habe
mein Privatvermdgen vorsorglich in der
Schweiz angelegt. Mit oder ohne Krieg, nach-
her schaut doch nichts heraus.

Es kommt ganz auf die Geschicklichkeit an.
Mein hohes Amt zu versehen ist finanziell
undankbar. Nach Abzug der Schweigegelder
bleibt einem Ministerpridsidenten praktisch
iiberhaupt nichts.

Gestatten Sie mir, nochmal auf die kulturel-
le Frage zuriickzukommen...

Wenn ich das Wort Kultur hire, ents...
(greift in die Tasche, zieht die Hand leer
zuriick) na, jetzt ist der auch mit in die
Kunststopferei gewandert!
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Carambag

Servilios
Carambag

Servilios
Carambag
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Coloress
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Servilios
Coloress

Carambag
Coloress

Servilios
Carambas
Servilios
Coloress

ten des nun aufgehobenen Kulturministeriums
geschehen soll.

Die lassen wir auf bessere Zeiten warten.
Kultur verweichlicht. Wir Generdle aber miis-
sen hart sein, hart\ - Uebrigens fdllt mir
da etwas ein. Zaubern Sie mir doch bitte
nochmal den Finanzminister her.

Sehr wohl.

Ferners es gibt da in der Hauptstadt einen
Bettler namens Fortunas. Der hat seinen Ge-
schaftssitz auf der Treppe vor der Kirche
Santa Graziella. Veranlassen Sie bitte, dass
der hieher geschleppt wird.

Tot oder 1ebendig?

Ganz wie es ihm beliebt.

(kommt von rechts hereingestiirzt) Geliebter!
Was will das Weib?

(fliegt ihm an den Hals) Geliebtestert
Frechheit! (reisst sich von ihr Tos) Was
f411t Thnen eigentlich ein!

(beschaut sich gleichmitig die Szene, die
ihm schon so oft vorgespielt worden ist)
Aber bitte Schatz, sei doch lieb mit deiner
Colores!

Ich kenne keine Colores® Wer sind Siel

Die Geliebte des jeweiligen Ministerprisi-
denten.

Ein anstrengender Posten.

Was soll das heissen, Serviliol

Es stinmt. Sie tut nur ihre Pflicht.
(inbriinstig zu Caramba) Oh du®
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Sie steht im Staatsdienst, Besoldungsklasse
fiinf. (zu Colores) Auf welcher Abteilung ar-
beiten Sie denn schon?

Wo schon® Beim Verkehrsministerium.

(zu Colores) Sie wollen mir doch nicht weis-
machen...dass Sie alle meine Vorgéinger...

ja wieviele Ministerprdsidenten haben Sie
denn da schon bewdltigt?

Dieses Jahr waren es...Moment mal...waren

gs ihrer 35. Es kionnen auch 36 gewesen seing
auf einen mehr oder weniger kommt's ja
schliesslich nicht an.

Wahrhaftig! Drum also sehn Sie so abgekampft
aus!

Ich gehe Ihre Auftrige ausfiihren, Exzellenz.
(ab nach links)

Bubi, reg' dich doch nicht so auf. Weisst
du, die andern...

Welche andernt

Deine Vorginger. Die waren alle so knauserig.
Jeder sagte, sein Einkommen reiche nicht
aus, mich standesgemdss zu...nicht wahr...
so0 eine schabige Bandel Aber du wirst anders
sein, ich weiss.

Und was alles noch?

Vorlidufig geniigt mir ein Nerz. Es darf aber
auch ein anderes Automobil sein, ich meine,
ein zeitgemdsses.

Sonst steht nichts zu Diensten?

Sag mal, Geliebter, wie heissest du iiber-
haupt?

Das geht Sie einen feuchten Sand an' Horen
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Sie doch endlich auf mit fhrem blodsinnigen
Geliebten'

Ich liebe dich aber!

Scheren Sie sich zum Teufel® Ich pflege mei-
ne Geliebtinnen selber mitzubringen.

So ein Kerl wie du!

Woher wissen Sie, dass ich ein Kerl bin?

Das sage ich zu jedem neuen Liebhaber. Was
ist denn da schon dabei? Mit dir aber, wirk-
lich, mit dir konnte ich Pferde stehlen.

Ich befiirchte, sie sind schon alle gestoh-
Ten worden.

(von links) Die Auftrige sind ausgefiihrt.
(stohnend) Servilio, schaffen Sie mir bitte
das Weib da vom Hals®

Bedaure. Diese Zeremonie gehdrt zum Proto-
koll,

Sie wissen ja gar nicht, was die von mir
willt

Die andern Ministerprisidenten haben sich
nie dagegen gestriubt.

Machen wir's kurz, Schatz. Du gefdllst mir.
Du wirst ein vorbildlicher Geliebter sein.
AMso dann heute Nacht in deinem Schlafzimmer.
Und meine Frau?

Schmeiss sie raus' (das Telephon lautet, Ser-
vilio nimmt es ab)

(ins Telephon) Hallo...jawohl, danke. (legt
auf)

Na?

Der Bettier Fortunas.

Soll hereinkommen (Servilio ab nach links)
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Hast du dirs siberlegt?

So iibel schauen Sie eigentlich gar nicht
aus.

Hast du eine lange Leitungt

Vielleicht kénnen wir uns spiater mal darii-
ber unterhalten.

Dann musst du dich aber beeilen. Die Zeit
geht schneller voriiber als man denkt.

Sagen Sie meiner Frau vorldufig nichts da-
von. Man weiss ja schliesslich nie...

Und mein Nerz?

Das hingt vom Stand der Staatsfinanzen ab.
Ich werde mich wieder bemerkbar machen. (ab
nach rechts, gleichzeitig Servilio mit For-
tunas von links)

5. Auftritt

Servilio,
Carambag
Servilios

Carambas
Fortunassg

Carambag
Fortunass
Carambas

Servilios

Fortunase
Carambas

Caramba, Fortunas

Es scheint doch nicht so einfach, Minister-
prisident zu sein® (zu Servilio) Na?

(weist auf Fortunas) Ihr Mann.

Das ist kein Mann, das ist eine Karikatur.
(in Lumpen gehiil1t, schrecklich abgerissen,
mit Bartstoppeln) Herr Ministerprisident?
Du bist der Bettler Fortunas von der Kirche
Santa Graziella?

Sehe ich aus wie ein Oelmagnat?

Antwortel

(setzt sich ans Telephontischchen und hort
zu)

Ich denke schon.

(naseriimpfend) Servilio, der Mann stinkt.
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Ich weiss. Er verbreitet einen Duft, der ir-
gendwie an einen unangenehmen Geruch erin-
nert.

In den Amtsstuben der Regierung riecht es
auch nicht tberall nach Nektar und Ambro-
sius.

Du hast kiirzlich von einem meiner Agenten
den Auftrag erhalten, auf der Strasse fiir
mich zu demonstrieren.

Ich entsinne mich.

Er driickte dir als Gegenleistung 20 Pesinos
in die Hand.

Drei davon waren falsch.

Das steht hier nicht zur Diskussion. Oder
gibts bei uns Falschgeld, Servilio?

Liigen haben kurze Beine, ganz besonders,
wenn sie aus dem Zusammenhang gerissen sind.
(zu Fortunas) Mein Agent gab dir den Auftrag,
dich an die Spitze eines Demonstrationsum-
zuges zu stellen und Heil Caramba zu briillen,
Caramba an die Macht, oder Nieder mit der
Korruptions wir wollen General Caramba als
Ministerpridsidenten®

Das hab ich getan.

Du hast es nicht getan'

Ich schutre es'

Verrater!

Ich bin mir keiner Schuld bewusst. lch habe
mich auftragsgemdss an die Spitze des De-
monstrationsumzuges gestellt und nach den
Weisungen lhres Prokuristen gebriillt.

Das war ein Demonstrationsumzug der Anhinger
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meines schirfsten Gegners, des Generals Mor-
dochai.

Wer aus den vielen Demonstrationsziigen da
noch drauskam®

Die briillten doch alle Heil Mordochai

Ich bin eben ein bisschen schwerhérig.

Und du hast mitgebriillt.

Bloss was Sie mir aufgetragen haben. Aber
das ging offenbar im Larm der andern Demon-
stranten unter.

Glauben Sie das, Servilio?

Tia...wenn man einem Hund auf den Schwanz
tritt, alarmiert er eben die ganze Nachbar-
schaft.

(zu Fortunas) lch werde dir die Wahrheit
sagen, Hund% Du hast dich von einem Agenten
Mordochais bestechen lassen. Du hast von
beiden Seiten Geld angenommen, um dich zu
bereichern.

Na...ist es denn nicht egal, was man da
bril1t?

Du hast doch merken miissen, dass es sich

um eine Revolution handelte, deren Zweck
war, mich ans Ruder zu bringen.

Ich dachte, es sei eine Volkshelustigung.
Du gibst zu, von beiden Seiten Geld ange-
nommen zu haben?

Ich weiss nicht...

(zu Servilio) Er glaubt noch an den Storch.
(zu Fortunas) Gestehe!

Wer nicht schweigen kann, schadet der Hei-
mat.
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Also doch® Sogar Bettler lassen sich be-
stechen!

Tia...bei diesen schweren Zeiten...und aus-
serdems man befolgt bloss Beispiele...
vielleicht geschahs auch aus lTauter Dumm-
heit.

Dummheit wird bloss anerkannt, wenn sie
kollektiv zelebriert wird.

(zu Fortunas) Du wirst vor Gericht gestellt.
Anklages du hast dich doppelt bestechen
lassen, du hast dich gegen die Staatsge-
walt vergangen, du...

Ja wer ist denn die Staatsgewalt?

Ich. Und ausserdem hast du dich der Belei-
digung des Staatsoberhauptes schuldig ge=-
macht.

(trocken) Majestitsbeleidigung.

Ein bisschen viel auf einmal. Ja und das
Gericht?

Bin ich. Ein Standgericht.

Mir zittern die Knie...darf ich mich setzen?
Ein Standgericht, habe ich ge-
sagt!

Und ich hatte mir gar nichts gedacht dabei.

6. Auftritt
Caramba, Servilio, Fortunas, Klingeling

Klingelings (von rechts) Sie winschten mich, Herr Mi-

Carambas

Servilios

nisterprisident?

Servilio, Sie lassen den Angeklagten ins
Gefdngnis abfiihren.

Das Gefdngnis ist leider schon tberfillt,
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